
На этот раз я тоже была раздражена и открыла рот, чтобы поговорить со средним братом. С
такой силой и твёрдостью рука Кэвелла, державшая мою руку, была насильно убрана.

Только тогда.

— Извинись перед Хари.

В тот момент, когда я услышала громкий и чопорный голос, я широко открыла глаза. Это был
не кто иной, как Йоханнес, который загораживал нас со средним братом с таким суровым
лицом, как никогда раньше.

Я была поражена и подняла на него глаза. Кэвелл тоже смотрел на Йоханнеса широко
раскрытыми глазами. О-о-о. Это Йоханнес сейчас прямо передо мной? Это правда он такой
могущественный сейчас?

Смотрите, средний брат тоже сейчас поражён, но Кэвелл вскоре уставился на Йоханнеса,
затем потряс лицом и крикнул ему:

— Кто ты такой?

Казалось, он был взволнован словами Йоханнеса, и даже на короткий миг его гордость,
похоже, была задета, потому что его остановили слова Йоханнеса.

Конечно, с моей точки зрения, любая из сторон была забавной. Интересно, в чём ещё этот
парень был хорош?

— Почему я должен извиняться?

— Ты больно тащил её и кричал на неё.

Удивительно, но Йоханнес даже говорил хорошо и не заикался.

Каждый раз, когда он устанавливает с кем-то зрительный контакт, он мнётся и застенчиво
краснеет щекой, неужели сейчас он этого не делает?

Уф, Йоханнес бывает совсем другим!

— Если Хари твоя сестра, а ты — её брат, то тебе не стоит этого делать. Поскольку ты старше,
то должен и вести себя соответствующе. Так что извинись. Это твоя вина, что ты так
поступаешь.



О, я волнуюсь. После того как средний брат пришёл в себя, его лицо стало таким же, как у
него. Таким образом, средний брат бросил мяч в руку и затрепетал, потому что среди
сверстников не было никого, кто бы говорил прямо и требовал извинений от него.

Именно тогда Кэвелл крикнул:

— А она мне не сестра!

— Что?

— Эй, это не моя младшая сестра!..

Я знала, что средний брат начал с безответного аргумента. Йоханнес на мгновение замолчал,
когда Кэвелл закричал, но его скороговорка была так несравнима с тем, что он только что
услышал.

— Тогда кто?

— Что?

Конечно, средний брат, будучи невежественным, не мог иметь ни одного ответа. Кэвелл ничего
не ответил на вопрос Йоханнеса.

Я не знаю, есть ли что-то ещё, что может чётко определить моё место в этом доме.

Он может попытаться задать его снова, но, должно быть, в голове среднего брата засело такое
сложное слово, а Йоханнес, похоже, и не требовал другого ответа в первую очередь.

Я повернула голову и посмотрела на лицо Йоханнеса. И вскоре меня поразили голубые глаза,
попавшие в поле моего зрения.

— Тогда дай мне.

Что?

— Отдай её мне!

Подойдя к одному из трёх Эрнстов, Йоханнес впервые громко вскрикнул. Возможно, он был
ещё больше расстроен тем, что только что сказал Кэвелл.



Какого чёрта тебе от меня нужно?

— Я могу сделать для Хари гораздо больше, чем такой мальчишка, как ты! Так что отдай её
мне!

Ты спросил про меня у Кэвелла?

Казалось, будто ты пришёл в дом своей будущей жены и сказал тестю и тёще: «Отдай мне свою
дочь!»

Чёрт возьми, но сейчас это ничего не значит.

— Да! Отдайте её! С сегодняшнего дня сестра Хари — моя сестра.

Даже Луиза, у которой рядом со мной были широко раскрыты глаза, начала кричать и
подбадривать Йоханнеса.

Эрих жадно наблюдал за нами с Пенни, а Кэвелл был смущён неожиданным наступлением
своего шурина. В принципе, для Кэвелла это правильно.

Немного трогательно встать и поддержать мою сторону. Однако взгляд Кэвелла внезапно
изменился после холодных слов Йоханнеса.

— Ты самый трусливый и смертельно опасный человек из всех, кого я знаю. Определённо
настанет день, когда ты пожалеешь о том, что сказал. Хари в сто раз ценнее, чем такой
мальчишка, как ты!

— О! Что ты сейчас сказал?

Тело Кэвелла отскочило вперёд, даже не открыв рта. Удар!

— Ай!

— О, брат!

Ах! Неужели средний брат ударил моего будущего мужа? Неужели?

— Кэвелл, что ты сейчас делаешь?

Мы с Луизой бросились к Йоханнесу, который упал после удара кулака Кэвелла.



— Уф.

К счастью, вроде бы не сильно пострадал, но рана-то настоящая!

— Зачем ты ударил Йоханнеса?!

— Почему ты сейчас передо мной на его стороне?

Тогда почему ты считаешь, что я должна встать на твою сторону? Стоишь с таким ожидаемым
видом…

— Как ты можешь так поступать? Я должна быть на твоей стороне? Я же не твоя сестра, так
почему?

— Но…

Кэвелл начал часто моргать глазами, паникуя, словно не знал, что я могу так ответить. Всякий
раз, когда выплевываешь всё, что хочешь сказать, это парень начинает просто стоять с разинут
ртом.

— И дело не в том, что брат Йохан был не прав, но его всё равно ударил брат Кэвелл!

— Но ведь с ним всё в порядке!

— Да что ты говоришь?

— О, это... Всё не так! Почему ты принимаешь только его сторону?

Средний брат, когда я не делала то, что он хотел, начинал кричать.

— Этот брат плохой! Он всегда дразнит моего брата! Тьфу-тьфу!

Тем временем, когда я смотрела на плачущую Луизу, комната полностью превратилась в
беспорядок. Это началось после того, как что-то пробежало.

«Бух!»

— М-м-м!



Я хотела было уйти, но в следующий момент Кэвелл закричал от прикосновения и упал на
ковёр.

Я, Луиза и Эрих безучастно уставились на Йоханнеса, который стоял по среди комнаты, держа
кулак над средним братом и затаив дыхание.

Кэвелл тоже потупился, словно не мог поверить в случившееся, и только подпёр щёку рукой.

— Ты… ты ударил меня сейчас?

— Ты первым меня ударил.

— Эй! «Ты ищешь смерти»!

С этого момента комната полностью превратилась в ад. Я задумалась на мгновение и замялась.
Где я сейчас нахожусь? Кто я?

— Брат Кэвелл! Прекрати!

— Не бей моего брата! — плачет Луиза.

Очевидно, это были два средних брата, Кэвелл и Йоханнес, которые дрались в пыльной
путанице на ковре.

Эрих и Луиза не могли ничего сделать, и раздавались крики. Пенни, вырвавшись из объятий
Эриха, рявкнула на них. Вот и все. Только тогда я крикнула:

— Остановите их обоих!

Я шагнула в беспорядок, чтобы остановить этих двоих. А? Но почему это я, кажется, бью
среднего брата с двумя людьми?

«Бух!»

Изначально моя жизнь должна была стремиться к спокойствию. И снова…

— Я говорю, успокойтесь, прекратите творить беспредел!

На этот раз я подняла руку! Ха!



— Мама!

— Гав!

Эрих или Луиза, не имеет значения, со скоростью выбегал из комнаты, обе матери бросились в
комнату.

— О Боже! Что здесь происходит?!

— Неужели вы оба не можете остановиться?

Неожиданно Йоханнес упал наравне с Кэвеллом.

Независимо от реакции взрослых, Кэвелл не остановился, он вскинул руку и подмял Йоханнеса
под себя.

— Кэвелл! — видя жестокость своего сына, крикнула миссис Эрнст. Я тоже двинулась, чтобы
остановить Кэвелла и помочь Йоханнесу, который оказался в невыгодном положении.

— О, прекратите немедленно!

Но Кэвелл полностью перевёл взгляд на меня, и в этот самый момент я испытала невероятную
боль, когда он неожиданно ударил меня локтем по лицу.

— Х-Хари!

Мой нос! Я схватилась за свой зашибленный нос, лёжа на полу. А? Кстати, что-то тёплое...

— Хулиган!

— Нос, кровь из носа.

Эрих, стоя в дверях, пробормотал тупо, широко раскрыв рот.

— Господи, Хари! Ты в порядке?

— Тебе стоит откинуть голову назад! Вот носовой платок!

Крикнули миссис Эрнст и миссис Бастье и побежали ко мне. Двое мужчин, которые до этого



только что бились и дрались, уставились на меня, словно окаменевшие.

То же самое было и с Эрихом и Луизой.

— Почему, почему кровотечение не останавливается?

— Доктор, мне нужно вызвать врача! Хьюберт!

Но когда кровь из носа не остановилась, обе матери расстроились и позвали Хьюберта. Тем
временем Луиза схватилась за подол и начала проливать слезы.

— А-ах! Сестра, не умирай!

Нет, я не умру из-за кровотечения из носа.

Но когда я вижу, что это вызывает дрожь в зрачках, кажется, что моя цель сейчас бесполезна.

— Х-Хари? Господи, прости меня…

— О, нет, это всего лишь небольшая...

Ничего особенного в этом не было. Я просто едва ответила, сказав:

— Я в порядке.

Средний брат тупо стоял на месте от содеянного, может, его шокировал мой окровавленный
вид.

Затем, услышав суету, появился Хьюберт.

— Вы звали, ваша милость. Нет, мисс Хари!

— Хьюберт, немедленно вызови врача! Нет, перед этим останови кровотечение!..

Ох! Это ещё больший беспорядок, чем раньше...

Когда, чёрт возьми, в этом доме наступит спокойствие?
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